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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION REGIONALE DE LENVIRONNEMENT,
DE UAMENAGEMENT ET DU LOGEMENT,
Région LANGUEDOC-ROUSSILLON

ARRETE PREFECTORAL N ° 2015237-0008 du 25 ao(t 2@lportant autorisation d’exploiter
(Livre V, titre 1er du Code de I'Environnement)

Installations de production d'électricité utilis#éhergie mécanique du vent

Société Vents d’Oc Centrale d’Energie Renouvelabl&7?
14, rue Bourrely, 34000 MONTPELLIER

LE PREFET DE LA LOZERE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement, en particulier legchas L511-1 et L512-1 ;

Vu la nomenclature des installations classées codiiiééannexe de [larticle R511-9 du code de
I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 26 aolt 2011 relatif austallations de production d'électricité utilisa¥inkrgie
mécanique du vent au sein d'une installation saraisautorisation au titre de la rubrique 2980 de la
nomenclature des installations classées ;

Vu I'arrété ministériel du 26 aodt 2011 relatif a éanise en état et a la constitution des garantiesiiéres
pour les installations de production d'électricitfisant I'énergie mécanique du vent ;

Vu l'arrété ministériel du 6 novembre 2014 modifidatrété du 26 aolt 2011 relatif aux installatiates
production d'électricité utilisant I'énergie mécaué du vent au sein d'une installation soumise a
autorisation au titre de la rubrigue 2980 de ldslatjon des installations classées pour la priecte
I'environnement et l'arrété du 26 aolt 2011 reladtifa remise en état et a la constitution des gasan
financieres pour les installations de productioglettricité utilisant I'énergie mécanique du vent ;

Vu l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu degistres mentionnés aux articles R. 541-43 et R-464

du code de l'environnement ;

Vu la nouvelle demande en date du 24 février 2014eptés par la Société Vents d’Oc Centrale d’Energie
Renouvelable 17, dont le siége social est 14, raarmly, 34000 MONTPELLIER en vue d’'obtenir
l'autorisation d’exploiter une installation de prmtion d’électricité a partir de I'énergie mécaréqiu vent

et regroupant plusieurs aérogénérateurs d’'unegndgesmaximale de 27,2 MW ;

Vu l'avis de l'autorité environnementale en date dyulllet 2014 ;

Vu la décision n° E14000061/48 du 4 juin 2014 du iBedd du Tribunal Administratif de Nimes portant
désignation du Commissaire-Enquéteur ;

Vu larrété préfectoral n° 2014-300-0005 du 27 octoBfH4 ordonnant I'organisation d’'une enquéte
publique pour une durée de 31 jours, du vendredid®2@&mbre 2014 au mardi 30 décembre 2014 inclus sur
le territoire des communes de Allenc, Arzenc-ded®an Badaroux, Chastel Nouvel, Chateauneuf de
Randon, Estables, Laubert, Le Born, Montbel, PepWRieutort de Randon concernées par le rayon
d'affichage ;

Vu le registre d’enquéte, le rapport et I'avis du cassaire enquéteur remis en préfecture le 2 feRGas ;

VU les avis exprimés par les différents servicesgdrmsmes consultés ;
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Vu les avis émis par les conseils municipaux des cameside Allenc, Arzenc-de-Randon, Chastel Nouvel,
Chéateauneuf de Randon, Estables, Laubert, Pelblgsele, Communauté de Communes Coeur de Lozére ;
WU le Schéma Régional du Climat, de I'Air et de I'Egie, Languedoc-Roussillon (S.R.C.A.E.) approuveé le
24 avril 2013 en particulier le Schéma Régionaliéfo(S.R.E.) auquel est annexée I'étude des sétésbi
paysageére et naturaliste au regard de I'éoliensimigli en Lozére ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2015-120-0008 du 30 a2€ilL5 prolongeant le délai d’instruction jusqu’aadiit
2015 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2015-211-0001 du 30 juwil2®15 prolongeant le délai d’instruction jusqu2au
septembre 2015 ;

Wu le rapport du 20 mai 2015 de la Direction Régionddel’'Environnement, de I'Aménagement et du
Logementchargée de l'inspection des installations classées

Vu l'avis de la commission départementale de la eatlgs paysages et des sites du 19 juin 2015 ;

Vu les observations sur ce projet d’arrété présemiaele demandeur par lettre en datetwillet 2015 ;

CONSIDERANT que l'installation faisant I'objet de la demands# soumise a autorisation préfectorale au
titre de la rubrique 2980 de la nomenclature dswilations classées pour la protection de I'emrieament ;

CONSIDERANT qu’en application de l'article L.512-1 du code l@mvironnement, l'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénieritgstallation peuvent étre prévenus par des messgue
spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les prescriptions des arrétés ministérielsiséswnécessitent d'étre complétées, au
regard des spécificités du contexte local, de disipas visant a protéger les enjeux environnementa
locaux ;

CONSIDERANT queles mesures imposées a I'exploitant, notammendifgmsitifs d'effarouchement et le
plan de bridage et d’arrét des aérogénérateurstainas plages de vent et a certaines période=muiecke
sont de nature a réduire I'impact sur la bioditérprésenté par les installations ;

CONSIDERANT que la DREAL a demandé par courrier dujdin 2015 a la Société Vents d'Oc Centrale
d'Energie Renouvelable 17, de déposer une demandérdgation pour la destruction d'especes pratégée
pour le parc « Le Born-Pelouse — plateau du Rdtue sur les communes de Le Born-Pelouse ;

Le demandeur entendu ;

SUR proposition de Madame la Secrétaire Générale Bedfecture de la Lozere ;

ARRETE :

Article 1 .- Exploitant titulaire de I'autorisation

La Société Vents d’'Oc Centrale d’Energie Renouveldld, dont le siége social est situé 14, Rue @byr
34000 MONTPELLIER, est autorisésous réserve du respect des prescriptions detdanidistériel du 26
ao(0t 2011 susvisé et des prescriptions complémestaiéfinies par le présent arrété, a exploiterleur
territoire des communes de Le Born et Pelousengtallations détaillées dans les articles 2 et 3.

Article 2 .- Liste des installations concernées par une rubriqude la nomenclature des installations
classeées :
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Rubrique | Régime Libellé en clair Caractéristiques Rayon Puissance
de @ de l'installation de l'installation d’affichage| du parc
classement
2980-1 A Installation terrestre de Parc éolien composé de 6 km 27,2 MW
production d’électricité a |8 aérogénérateurs ayant
partir de I'énergie mécaniquane hauteur maximale de
du vent et regroupant un ou150 m (méat de 98 m,
plusieurs aérogénérateurs |rotor de 104 m).
1. Comprenant au moins un
aérogénérateur dont le mat a
une hauteur supérieure ou
égale a50 m
(1) A : installation soumise a autorisation
Article 3.- Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées surdesraines, parcelles suivantes :
Coordonnées Lambert I
Installations étendu Communes et Parcelles
« lieux-dits »
X Y
Aérogénérateut 744651 6389631 Le Born ' A929
El « Lou Rouzio »
Aérogénérateur 744967 6389550 Le Born _ A931
E2 « Lou Paradis »
Aérogéneérateut 745283 6389493 Le Born _ A931
E3 « Lou Paradis »
Aérogénérateut Le Born
E4 745598 6389560 « La Cioux del Pastre |» A930
Postede | 745006 | 6389588 Le Born A930
livraison « La Cioux del Pastre |»
Aérogénérateur Pelouse
E5 745992 6389547 « Nastro del Sartre » Al
Aérogénérateut Pelouse
E6 746306 6389593 « Nastro del Sartre » Al
Aérogénérateut Pelouse
E7 746629 6389674 « Plo des Bissurelles » A304
Aérogénérateur Pelouse
E8 746964 6389789 « Plo des Bissurelles|» A305

Article 4 .- Conformité au dossier de demande d’autorisation

Sauf disposition contraire mentionnée dans le ptéagété, les installations et leurs annexes,tatje

présent arrété, sont disposées, aménagees ettéapl@onformément aux plans et données techniques

contenus dans les différents dossiers déposé&pploitant. Elles respectent par ailleurs les akgjons du
présent arrété, des arrétés complémentaires tgksnentations en vigueur.

L'exploitant doit informer le Préfet du départemdiimspection des installations classées, la DGAG
Sous Direction Régionale de la Circulation AérieMiktaire Sud du démarrage des travaux au moins 3

mois a l'avance.
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L'exploitant doit informer le Préfet du départemdimspection des installations classées, la DGRGous
Direction Régionale de la Circulation Aérienne kéilie Sud, Météo France et le SDIS de la mise encse
du parc éolien concerné.

Article 5.- Montant des garanties financieres

Les garanties financiéres définies dans le premedété s'appliquent pour les activités viséesréidla 2 est
déterminé par application de la formule suivarie= N x Cu

ou N estle nombre d’aérogénérateurs
Cu est le colt unitaire forfaitaire corresportdau démantélement d’une unité, a la remise endés
terrains ou a la valorisation des déchets gén€esolt est fixé a 50 000 €.

Ce montant est calculé pour 2015 selon la formuileaste :

M(année n) =Y x 50 000 € x (Index n/Index 0 x IMAT 1+ TVA 0)

Mn est le montant exigible & I'année n
Index n est I'indice TPO1 en vigueur a la date tialisation du montant de la garantie.
Index0 est I'indice TPOlen vigueur atijhnvier 2011.

Le montant des garanties financieres a constitneapplication de I'article R553-1 a R553-4 du calie
I'environnement pour I'année 2015, s’éleve don@a 352 €, en tenant compte des indices TPO1 aebdgs
de TVA suivants :

Index ao(t 2014 = 701,0
Index 0 = 667,7

TVA 2014 =20 %

TVAO = 19,6 %

L'exploitant réactualise tous les 5 ans le montmvisé de la garantie financiere, par applicatierlia
formule mentionnée a I'annexe Il de I'arrété dua@®t 2011 modifié par I'arrété ministériel du 6 ambre
2014.

Article 6.- Mesures spécifiques a la prévention des risquasendie

L'exploitant doit :
-installer une réserve d'eau de 3tutilisable et accessible en tout temps par ligéelidnnes,

-créer une desserte des installations par des #geiésmetres de large,

-assurer le débroussaillage dans un rayon de S@sretitour des éoliennes,
-déboiser dans un rayon de 8 metres autour deméels.
Article 7 .- Autosurveillance des niveaux sonores

Une campagne de mesures acoustigues au niveau iffi@ents voisinages et pour les différentes
configurations de vent et période (jour et nuitaseffectuée dans les 6 mois suivant la mise erncgedu
parc et transmise a l'inspection des installatidassées.

Article 8.- Mesures spécifiques a la prévention des enjeurv@ronnementaux locaux

Article 8.1- Mesures spécifiques liées a la phase travaux

Afin de respecter la période de reproduction etiddication de I'avifaune, les travaux d’ouvertute
milieux incluant défrichement et terrassement dstep et plates-formes ne seront pas réalisés lenter
avril et le 15 aodt.
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L'accompagnement des différentes phases de chaetiaréalisé, aux frais de I'exploitant, par wpémeur-
écologue chargé notamment de coordonner le chatier I'angle environnemental.

Un cahier des charges environnemental sera réatigé définir précisément la conduite des travaes, |
procédures a mettre en place pratiqguement poundépaux exigences environnementales, la gestisn de
terres (déblais et remblais, stockage temporairet dgfinir le planning précis d’exécution des &ax.

La mise en place du chantier de construction prawie suivre les recommandations des chartes datietha
propre » ou des labels « Haute Qualité Environnéate :

* Formation et sensibilisation du personnel et dd deechantier

* Propreté générale des lieux

* Bon aspect et bon entretien des véhicules et dgssde chantier

* Organisation et récupération des déchets...

Un rapport de suivi de la réalisation de I'ensenmtblechantier (éoliennes et raccordement) seraiéiabl
l'ingénieur-écologue et transmis a l'inspection ohetallations classées en fin de travaux.

Article 8.2- Suivi du comportement et du transit migratoire del'avifaune et des chiroptéres

Afin d’évaluer les effets du projet sur les oiseatides chauves-souris, I'exploitant met en plasedtudes
suivantes :

- un suivi de l'avifaune nicheuse,

- un suivi de l'avifaune migratrice pré et post-tiaie,

- un suivi de l'avifaune hivernante,

- un suivi de l'activité locale et du transit mitpie des chiroptéres.

Les protocoles de suivi mis en ceuvre devront étéalablement validés par la DREAL et respecter le
principe Before-After-Control-Impact. Ceci impliqug’un premier état des lieux naturalistes soit d&ant
travaux, a l'intérieur et a I'extérieur de la zadinfluence du parc éolien, suivant des méthodessgront
répétées a l'identique aprés travaux, afin de coengas effets du projet et ceux de I'évolutionunalle des
populations d’espéces concernées.

Les protocoles mis en ceuvre s’appuieront, lorsgj@distent, sur les protocoles nationaux établisakdés
par les associations de protection de la natuesetyndicats professionnels.

Le suivi des passereaux nicheurs s’appuiera sorétaode des IPA, d’une durée minimale de 15 minutes
répétées au minimum deux fois par saison de reptiatusuivie.

Les autres oiseaux nicheurs, les migrateurs étiVesnants devront étre suivis suivant les méthdeleplus
adaptées, sur I'ensemble des saisons d’'un cydegigoie annuel.

Le suivi de I'activité locale et du transit migraides chiropteres sera réalisé selon un protoaedidé par

la DREAL. Il devra comprendre des suivis automatie€ manuels au sol répartis sur les trois saisons
d’'observations (printemps, été, automne) pendaméidede du T avril jusqu’au 31 octobre. Il sera complété
par un enregistrement automatique a hauteur ddl@ateant les trois saisons d’activité (printemggs,
automne).

A lissue des trois premieres années suivies, éssilfats sont transmis a l'inspecteur des instafiat
classées. La fréquence de suivi ultérieure eshigen fonction des résultats obtenus au cours3des
premieres années d’exploitation.

Avrticle 8.3- Suivi Environnemental

L'exploitant met en place un suivi environnemenparmettant notamment d’estimer la mortalité de
l'avifaune et des chiroptéres due a la présencaéeménérateurs. Ce suivi sera réalisé, conformiganx
protocoles nationaux établis et validés par lesogissions de Protection de la Nature et les Symslica
Professionnels lorsqu’ils existent. Il sera mispéace dans un délai de deux mois a compter dede o
service des éoliennes pendant les trois premiémedes de fonctionnement de l'installation. En famctes
résultats de ces trois premiéres années de saifvéduence de reconduite de ces suivis, qui nerquuétre
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inférieurs a une fois tous les cing ans, pourra &vue par I'inspecteur des installations clasgées suivis
doivent couvrir avec un effort particulier la pé@#du I avril jusqu’au 31 octobre pour les chiroptéres
suivant une fréquence adaptée. Pour l'avifaune padiculierement dans les 3 premieres années ige su
post-implantation, ce suivi devra couvrir un cyd®logique annuel complet, suivant une fréquence
hebdomadaire pour couvrir tous les oiseaux nichelgsateurs, hivernants ou sédentaires. Apres iage
initiale de 3 ans, une adaptation, tenant comptéa deéquentation réelle du parc éolien par desesp
d’oiseaux hivernants, tardi-migrateurs ou sédeggainotamment celles menacées et sensibles a talitdor
par éoliennes (vautours), pourra étre envisagéea(gumentaire) pour la période de novembre a mars.

Le suivi suivant une fréquence adaptée devra campeedes tests pour estimer la mortalité réellaréirp
des mortalités constatées, et mesurer en partidalimux de détection de I'observateur, la pexsist des
cadavres, et en déduire, par les meilleures méshddecalcul disponibles, le taux de mortalité dielaux
eoliennes.

Les mortalités constatées doivent étre signaldésspecteur des installations classées, dans kefiemrs
délais, pour chaque cas, lorsqu’il s'agit d’espgmeségées (i.e. non classées LC sur la liste roatjenale
UICN), et par un bilan semestriel pour les cas eament des especes non menacées.

Article 8.4- Dispositif de détection et d’effarouchement avifane

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'enteetides
installations de maniére a éviter toute collisionduisant a une mortalité d’especes protégéesrsages.

Un systeme de détection d'oiseau (vision artiflelekadar ou autre technique disponible) adapté aux
différents types de vols en fonction des especeabeffarouchement sonore, est mis en place de facon
couvrir chaque éolienne du parc. Ce dispositif gmitmettre I'arrét automatique des éoliennes en cas
d'approche d'oiseau en vol dans la zone a risqutiision.

Toutes les données de ce dispositif (réglage dedule® analyse des images, déclenchement de
I'effarouchement sonore, arrét, maintenance, dysfonnement...) doivent étre reportées a un poste d
contrdle permettant le suivi et la sauvegarde ddrdermations.

Une procédure définissant les modalités précisdsradgionnement, d’actions (effarouchement, réaurcte
la vitesse, arrét des machines...) et de maintendegra étre transmise a l'inspecteur des instafisit
classées deés la mise en place du dispositif.

Des bilans des analyses effectuées a partir deséderdu dispositif de détection et d’effarouchensemnit
réalisés dans un délai d'un an aprés la mise enceedu dispositif puis chaque année pendant t&s tr
premieres années d’exploitation. Ces bilans quvettdi notamment analyser les données vidéo réalisées
avec une identification des espéces détectéestraosmis a l'inspecteur des installations classées

A titre indicatif un appui scientifique peut s’a@émécessaire pour I'analyse des données afin deopo
analyser les biais des méthodes et les réduiréireend’éventuels coefficients correcteurs et desultats
statistiguement fiables.

Ce dispositif pourra étre complété par arrété cémphtaire au regard des bilans de son fonctionneeten
des analyses des suivis environnementaux définieparticles 8.2. et 8.3.

Sauf disposition contraire dans un arrété compléamen ce dispositif devra étre reconduit pendautet la
durée d’exploitation.

Article 8.5- Mesures spécifiques en faveur des chiroptéres
Les nacelles des éoliennes sont équipées d'urle doht le dimensionnement ne permet pas I'enteée d
chauves-souris. L'éclairage du site devra étre itéau maximum, selon la réglementation en vigueur

concernant la sécurité.

ol
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L'exploitant met en place un systéme de moduladies machines permettant un arrét des éoliennesddans
conditions suivantes :

- pour la période du®lavril jusqu’au 30 juin et du®lseptembre jusqu’au 31 octobre pour des vents
inférieurs & 6 m/s et des températures supérieuBs€ pendant la nuit, entre %2 heure avant le @udh
soleil et Y2 heure avant le lever du soleil,

- pour la période du®ljuillet jusqu’au 31 aolt pour des vents infériear$ m/s et des températures
supérieures a 10°C pendant la nuit, entre ¥z hetaetde coucher du soleil et ¥2 heure avant le leker
soleil.

Les résultats des suivis de mortalité décrits @i¢la 8.3 permettront d’adapter les modalités dddge des
éoliennes plus précisément, selon les parametrééoméogiques et de calendrier, en fonction de la
fréquentation constatée des chiroptéres (suivclar®.2). Les modalités de bridage ainsi adaptéest
soumises a validation préalable de I'inspecteurimigallations classées.

Article 8.6- Publicité des résultats des suivis écologiques

Les résultats des suivis et mesures mentionnéestiglé 8.2 seront rendus publics, le cas éch@antla
DREAL, pour permettre 'amélioration des évaluasiahimpact des projets éoliens et le retour d’eiguéere
pour d’autres projets en milieux équivalents.

Article 9.- Récapitulatif des documents tenus a la dispositiote I'inspection

L'exploitant établit et tient & jour un dossier gmrtant les documents suivants :
— le dossier de demande d'autorisation initial ;
- les plans tenus a jour ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatismsmises a autorisation, pris en application de la
|égislation relative aux installations classéesrpayprotection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultatsédécation et registres répertoriés dans le présen
arrété et l'arrété du 26 aolt 2011 relatif auxahations de production d'électricité utilisaninbégie
mécanique dwent. Ces documents peuvent étre informatisés, daais ce cas des dispositions doivent
étre prises pour la sauvegarde des données,

- les rapports et contréle des mesures de niveauesono
— les rapports de suivis environnementaux.

Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspecties installations classées sur le site duramnges au
minimum.

Article 10.- Délais et voies de recours

La présente décision est soumise a un contentieyptedhe juridiction. Elle peut étre déférée auladiction
administrative compétente (TA de Nimes) conforméraemn dispositions de I'article L.553-4 du titr& du
livre V du code de I'environnement, relatif auxtadkations classées pour la protection de I'enviement..

1° par les tiers, personnes physigues ou morakegsoemunes intéressées ou leurs groupements,sem rai
des inconvénients ou des dangers que le fonctioanmerde linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 damsié@lai de six mois a compter de la publicationdeu
I'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un déldede mois a compter de la date a laquelle la écis
leur a été notifiée.

Les tiers qui n'‘ont acquis ou pris a bail des imohesiou n'ont élevé des constructions dans lenags!
d'une installation classée que postérieuremeniaficiage ou a la publication de l'arrété autotisan
l'ouverture de cette installation ou atténuanplescriptions primitives ne sont pas recevableéférdr ledit
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arrété a la juridiction administrative.
Article 11.- Publicité

Conformément aux dispositions de l'article R.512e89 code de I'environnement, un extrait du présent
arrété mentionnant gu’'une copie du texte intégedl dposée aux archives de la mairie et mise a la
disposition de toute personne intéressée, serghafftn mairie des communes de Le Born et de Pelouse
pendant une durée minimum d’'un mois.

Les maires des communes de Le Born et Pelouseleat&partement de la Lozere, feront connaitre par
proces verbal, adressé a la préfecture de la Lol@reomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, defagible, sur le site de I'exploitation a la ddigce de la
Société Vents d’Oc Centrale d’Energie Renouvelalzle

Une copie dudit arrété sera également adresséaguelconseil municipal consulté, a savoir : Allenc,
Arzenc-de-Randon, Badaroux, Chastel Nouvel, Chams#tde-Randon, Estables, Laubert, Le Born,
Pelouse, Montbel, Rieutort de Randon.

Un avis au public sera inséré par les soins dedegture de la Lozere et aux frais de la Socié&#atyd’'Oc
Centrale d’Energie Renouvelable 17, dans deux fuxmliffusés dans le département.

Article 12.- Exécution

La Secrétaire Générale de la préfecture, le BitgdRégional de I'Environnement, de I'’Aménagemertue
Logement et linspection des installations classpesar la protection de I'environnement sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dagmearrété dont une copie sera adressée aux Migises
communes de Le Born et de Pelouse et a la Socatis\d’Oc Centrale d’Energie Renouvelable 17.

Le Préfet
SIGNE

Hervé MALHERBE
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